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г» МОСКВАНИКОЛАЙ____ДОРИЗО принад­лежит к числу 'тех не­многих поэтов, которых не только знают в народе, чи­тают, но искренне и сер­дечно любят... Это особое свой­ство его поэтического дара, осо­бо примечаемое в народе, ибо оно созвучно настроению, чувст­вам народным.Удивительно, поэзия его со­всем негромкая, более того, скромна, сдержанна, я бы даже сказал, скупа в красках, а сколь­ко в ней внутреннего движения, ритма, афористического обнаже­ния мысли. Не случайно многие стихи поэта стали песнями. Он никогда не писал текстов к му­зыке. Он писал стихи, которые непременно ложились на музыку.Не в этом ли и секрет поэзии Доризо. Его стихи поются, строч­ки не скачут, не ломаются, даже
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сердцакогда едко иронизируют, поле­мизируют, смеются, но и гро­теск в них певуч. А это уже чер­та сродни народной поэзии, по­тому как только ей было под­властно все объять устами—т. е. устным словом, которое, скла­дываясь в былинный стих, не­пременно должно было петься. К этому стремились былинные бояны... Доризо из этого ряда златоустых.Правомочны ли мы оценивать столь высоко творчество поэта- современника? Я думаю, в дан­ном случае не только правомоч­ны, но и полномочны... Со сти­хами и песнями Доризо выросло не одно поколение советских лю­дей. Его поэзия пришла в сол­датские землянки в самое труд­ное время. Говоря нынешним языком, когда был острый «де­фицит» на душевное тепло. И стихи молодого по: та из фрон­товых газет тут же переклады вались солдатами на музыку, ко торая была у них «на слуху» И однажды родившись, песенк. легко перелетала из блиндажа блиндаж, из окопа в окоп. Не давно, разговаривая с одним и фронтовиков, я спросил его, чт они пели на коротких перекура: между боями. Он рассмеялся «Да чаще всего «самоделки: В них было больше тепла. Ка правило, их привозили оебята и госпиталей, но что-то рождалос и на передовой. Из любимых «ег моделок»? «Любаша» — я и сей час помню «синий взгляд, летни сад и любимый Ленинград» илі «Любаша, милая Любаша, с побе Дой я вернусь домой...» А во еще «Дочурка» — трогательна до слез...». Я спросил его, знае' ли он, кто написал эти стихи. Оі искренне удивился и ответил «Не знаю...» Рассказал я эту ис торию вовсе не в упрек фронто вику... Ведь он мог сказать, чт, слова эти народные, и недалеі

бы был от истины. Тогда все со звучное душе народной, солдат­ской в стихах, песне запомина­лось, западало в сердце и согре­вало. А кто это написал, кому і принадлежит авторство — это уже было делом не самым важ­ным. Тогда все писалось наро­дом и для народа... И в этом смысле вхождение в поэзию Ни­колая Доризо, несомненно, было счастливым. Он сразу пришелся по душе, и его запел самый не­певучий в те годы народ — сол­даты.Я не случайно обратился к ис­токам поэзии Доризо, они-то в большей степени определили и всю его уже сорокалетнюю жизнь в литературе. Он остался таким же топким лириком, непосредст­венным и удивляющимся. Он и теперь в отличие от других не пишет специально стихов для площадей, крикливо-громогласных и пафосных. Его же стихи, на­писанные для души, словами ин­тимно избранными, неторопли­выми, звучат, поются на площа­дях и волнуют наши сердца сво­ей участливостью и благораспо­ложенностью.II именно в этом Николай До­ризо традиционный русский поэт, даровитый и трепетно лю­бящий свою Родину, свой народ, его великую литературу. Можно только сожалеть, что, приближа­ясь к шестидесятилетнему рубе­жу, или, как он говорит сам. «к линии огня», прожив в литерату­ре век долгий и яркий, он до сих пор не удостоен никаких ли­тературных признаний... Отнесем это к тому, что и здесь сказа­лись его человеческая скром­ность, сдержанность, ненавязчи­вость... «Любил бы народ, а ос­тальное...» — заповедь тоже от давних благонравных времен в нашей литературе. Но все же ведь и мы не без глаз, в таких случаях заботиться надо, не по­лагаясь, что все наделены не только талантом, но и «пробив­ной» силой...
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